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1754 August 17 . , "Olweiller [=Orschwihr ] " , "par Rouf fach
en haute Alsace " A

SCHREIBEN1 VON [GARDEHPTM. UND BRIGADIER CHRISTIAN FRIEDRICH
DAGOBERT GRAF VON] WALDNER[VON FREUDENSTEIN] AN BA¬
RON [BEAT FIDEL] ZURLAUBEN, "CAPITAINE AU REGT. DES
GARDES SUISSES DU ROY [ LUDWIG XV. ] , BRIGADIER DE SES
ARMEES, RÜE NEUVE DU LUXEMBOURG", PARIS

"J ' ay l ’honneur de vous écrire cette lettre . . . dans l ’esperance
qu ’ elle vous trouvera encore a Paris , pour vous faire ressouvenir de

la parolle que vous m ’avés donné de passer ici lorsque vous irés en

Suisse ; cela ne vous détourne quasi point de la droite routte et en

fait que la différence de cinq lieues , puisqu ' il y en a . . . [ 13 ] de

Beffort [ =Belfort ] a Basle en droiture et . . . [ 19 ] en passant par Ol¬
weiller . Si vous voulés avoir le tems de voire un peu a votre aise Mr.

l ’Ambassadeur [ von Frankreich bei den eidg . Orten , Anne - Théodore Che-
vignard , gen . Le Chevalier de Chavigny ] , je pense que vous devés vous

presser , car il me mande que son projet est de faire un voyage en
france et qu ' a vue de pais il pourra bien partir de Soleure du 15 . au
20 . du mois de Septembre , je suis bien aise de vous en avertir afin

que vous preniés vos mesures en conséquence ; au demeurant ne me cités

pas sur cette nouvelle.

Vous ne sçauriés croire a quel point je suis heureux de pouvoir joüir

un peu a mon aise du séjour de ma Campagne qui s ' embellit tous les

jours et a la quelle dans très peu de tems il ne manquera plus rien

pour y etre commodément et dans l ' abondance des principales choses
agréables a la vie , je me faits une vray feste de vous y recevoir et



de vous y garder tout le tems que vous pourrês nous [gemeint den Ab¬
sender sowie vermutlich dessen Gattin Louise - Françoise de Heuzé de

Vauloger ] donner.
Je compte sur vous pour me renouveller dans le Souvenir de Mr . [Garde¬
oberst Beat Franz Plazidus Zurlauben ] et de Mad . [Marie - Florimonde de
Pinchène , als des Obersten Gattin , verh . ] de Zurlauben aux quels je

vous prie de faire agréer les assurances de mon respectueux attache¬
ment , sans oublier de faire mil tandres complimens au baron [Georg

Franz Josef Ignaz ] de Roll.
Adieu mon très cher Camarade donnés moy je vous prie de vos nouvelles

et de celles de ce qui se passe dans la Capitale [ Paris gemeint] , que
j ' aime toujours beaucoup sans cependant regretter de n 'y pas etre . ”

1 ) Auf dem Adressenschildchen findet sich noch der Stempelaufdruck :
"BELFORT".

Original , mit Siegel - AH 90 , 212 - 213 - Blatt 213 r  leer
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